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CANYON

YOU CAN

Power Bank CNE-CPB2002
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ENG

Dear customer!
Congratulations on your purchase of the TM Canyon device. It is recommended
that the user reads this manual entirely in order to make full use of the product.
For more information about Canyon products, please visit our web-site:
http://canyon.eu

Owner’s manual. Power bank (hereinafter referred to as PB)

Specifications

« Capacity: 20000 mAh

« Input: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« Output: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/I2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

* Smart IC technology

« Digital display function

1. Package (pic. 1)
1.1 Power bank

1.2 Type-C cable
1.3 Owner’s manual

2. Digital display (pic. 2)

BUL

YBaxaemu knueHTtu!

MosgpaBneHusi 3a nokynkata Ha ycTpoictBoTo. [lpemopbuBame Ada
npoyeTeTeToBa PLKOBOACTBO, 3a [a Ce Bb3nonasate U3LsMo OT NpeauMcTBaTa
HanpoaykTta. 3a rnosedye WHdoOpMaLMs Mons noceTeTe Hawws yeb-canT:
http://canyon.eu

MpoaykT: BbHWwHa 6aTepus (HapyuyaHa 3a KpaTKoCT OTTyK HaTaTbk PB)
Cneuundmkaumm

KanauuTteT: 20000 mAh

* Bxopa: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

* Usxop: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/I2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

* Smart IC TexHonorus

* lurnutaneH gucnnewn.

1. CbAabpxaHue (cHUmKa 1)

1.1 BbHwWHa 6atepus

2.1 Type-C n USB kaben

3.1 PbkoBoacTBO

2. QvrutaneH gucnnen (CHUMKa 2)

2.1 QUriTanHuaT AUCnnen Le ce BKIOYY C NIEKO HaTuckaHe Ha ByToHa 3a BKITOY-

CES

Vazeny zakazniku!

Gratulujeme vam k nakupu produktu Canyon. Doporu¢ujeme Vam peclivé
procist tento navod k pouziti, abyste se dozvédéli o vSech jeho funkcich. Pro vice
informaci o produktech Canyon navstivte prosim nas web: http://canyon.eu

Navod k pouziti. Zalozni nabijecka - Power bank (dale jen PB)

Specifikace

« Kapacita: 20000 mAh

* Vstup: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« Vystup: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/5A,
9V/2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)

« Smart IC technologie

« Funkce digitalniho displeje.

1. Baleni (obr. 1)

1.1 Zalozni nabijecka
1.2 Type-C a USB cable
1.3 Navord k pouziti

2. Digitalni displej (obr. 2)

EST

Hea klient!

Onnesoovid TM Canyon toote ostu puhul. Soovitame seadme paremaks
kasutamiseks kaesolev kasutusjuhend I6puni l1abi lugeda. Lisainfot Canyon-i
toodete kohta leiad meie internetilehelt: http://canyon.eu

Kasutusjuhend. Akupank
Spetsifikatsioon

* Mahtuvus: 20000 mAh

« Sisend: 5V/3A, 9V/2A 18W (USB-C)

« Véljund: 5V/3A, 9V/2.2A, 12V/1.5A 20W (USB-C); 5V/3A, 5V/4.5A, 4.5V/I5A,
9V/2A, 12V/1.5A, 22.5W (USB-A/USB-A)
* Nutikas integraalliilituse tehnoloogia
« Digitaalne naidik.

1. Pakend (pilt. 1)

1.1 Akupank

1.2 Type-C ja USB kaabel

1.3 Kasutusjuhend

2. Digitaalne ekraan (pilt 2)
2.1 Digitaalne ekraan llitub sisse, vajutades kergelt toitenuppu.

1. Package Contents

- J

Note: Any power bank will not deliver full-declared capacity to your device — some
of this energy is lost through heat generated and voltage conversion. Please,
check the specification of your phone or tablet's battery to estimate how many
full charges you can expect. If not stated otherwise expect to achieve around
70% of efficiency.

Warranty

ENG: For the detailed information regarding warranty terms, please refer to:
http://canyon.eu/warranty-terms/

BUL: 3a noseye nHdopmaLumsi OTHOCHO rapaHLUMOHHWUTE YCNOBUSI, MOMS
nocetete: http://canyon.bg/ogranicheniya-na-garantsiyata/

CES: Kompletni zaruéni podminky najdete na strance:
http://czech.canyon.eu/zarucni-podminky/

HUN: A részletes garancidlis informaciok megtekintéséhez latogasson el a
http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/

POL: Szczegodtowe informacje na temat warunkéw gwarancji mozna znalez¢ w:
http://canyon.eu/warranty-terms/

RON: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-produse/

SLK: Viac informacii o zaruénych podmienkach je uvedenych na internetovej
stranke http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/

2.1 Digital display will turn on by pressing lightly the power button.

3. Power bank charging (pic. 3)

3.1 Connect the USB/Micro-USB (included) or USB/Type-C (purchased
separately) to compatible USB charger or computer. Connect micro-USB/USB
Type-C connector to PB charger connector.

3.2 When the battery is fully charged, firstly disconnect the compatible charger
from the PB, and then remove it from the power outlet. Hold the plug, but not the
cord when disconnecting the charger.

4. USB device charging (pic. 4)

4.1 Connect your device to PB using the cable that comes with the power bank or
your mobile phone/ tablet.

4.2 Press ON/OFF button once.

4.3 Digital display on PB indicates the charging process. As the external battery
is discharged, gradually less lights will be illuminated. When your device is fully
charged, please remove the battery.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow all the instructions before using the product:
1) Do not expose PB to excessive moisture, water or dust. Do
not install in locations with high moisture or dust.

2) Protect the device from heat: do not install it near heaters
and do not expose it to direct sunlight.

BaHe.

3. 3apexxpaHe Ha 6aTtepusita (CHUMKa 3)

3.1 CebpxeTe cbBMecTUMOTO USB 3apsiaHO (3akyrnyBa ce OTAENHO) KbM KOHTaKT
unu komnioTbp. CBbpxkeTe micro-USB koHekTopa KbM KOHeKTopa 3a 3apexaaHe
Ha PB.

3.2 KoraTo GaTepusita e HanbiHO 3apefeHa, MbPBO paskadveTe 3apsgHoTo oT PB,
crep, KOeTo ro n3BajeTe OT KoHTakTa. [ipbnHeTe Liencena, a He kabena, korato
ro U3Bax/Jare OT KOHTaKTa.

4. 3apexpaaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

4.1 Cebpxete Baweto yctpoictBo kbM PB nocpeactsom USB kabena, koo

naBa B KOMNnekT ¢ Bawara PB unu Mo6unHo ycTponcTeo.

4.2 HatncHeTe BeaHbx ON/OFF GyToHa.

4.3 QurntanHuat aucnneit Ha PB nokassa npoleca Ha 3apexaaHe.

Korato BbHLIHaTa 6aTepusi ce paspeau, AUMUTAmNHUAT JUCTINEN Lie ce UKIYN.

KoraTo ycTpoCTBOTO BM € HanbIHO 3apefeHo, MOMsi 13BajeTe BbHLIHaTa Ga-
Tepusi.

WHCTPYKLWU 3A BE3OMNACHOCT
MpoyeTeTe W cnefgaiiTe  MHCTPyKUUUTE,
u3ronasarte npogykTa:

1) He apbxTe PB Ha BnaxHu, MOKpU Unu 3anpallieHn Mecra.
2) MaseTe yCTPOWCTBOTO OT TOMMMHA: HE FO MHCTanMpanTte
61130 0 TONNWHM YPEaM U HarpeBaTenu, 1 He ro uanaraire
Ha npsika CbHYeBa CBETNNHA.

npeav Aa

2.1 Digitalni displej se zapne lehkym stisknutim tlacitka napajeni.

3. Dobijeni nabijecky (obr. 3)

3.1 Pripojte kompatibilni USB nebijecku (neni soucasti baleni) do zasovky nebo
do pocitae. Pripojte micro-USB konektor do konektoru zalozni nabijecky.

3.2 Kdyz je baterie pIné dobita, nejdfiv odpojte kompatibilni nabijecku od PB a az
poté ji vytahnéte ze zasuvky. Pfi odpojovani drzte nabijecku za zastrcku, nikdy
netahejte za kabel.

4. Dobijeni zafizeni z nabijecky pres USB

4.1 Pripojte své zarizeni k PB pomoci kabelu pfiloZzeného v baleni.

4.2 Jednou stisknéte tlacitko ON/OFF.

4.3 Digitalni displej na PB indikuje proces nabijeni.

Jakmile je externi baterie vybitd, digitalni displej se vypne. Po UGplném nabiti
zarizeni vyjméte baterii.
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pred pouzitim produktu si prectéte nasledujici instrukce:
1) Nevystavujte PB pfilisné vihkosti, vodé ani prachu.
Nepouzivejte v oblastech s vysokou vlhkosti ani v prasném
prostredi.
2) Chrante zafizeni pfed teplem: nepouZivejte v blizkosti
zdroju tepla a nevystavujte nabijecku pfimému slune¢nimu

3. Akupanga laadimine (pilt. 3)

3.1 Uhenda akupangaga Uhilduv USB laadija (ei sisaldu komplektis) seinakontakti

voi mikro-USB kaabel arvuti USB pesasse. Uhenda mikro-USB pistik akupanga

sisendvoolupesaga.

3.2 Kui akupank on laetud, siis esmalt Ghenda kaabel lahti akupanga kiiljest ja

seejarel seinakontaktist. Kaabli lahtiihendamisel hoia kinni pistikust, mitte kaablist.

4. Seadme laadimine USB kaudu.

4.1 Uhenda oma seade akupangaga, kasutades selleks akupangaga v6i oma

telefoniga/tahvelarvutiga kaasasolevat kaablit.

4.2 Vajuta ON/OFF nupule Uks kord.

4.3 PB digitaalne ekraan naitab laadimisprotsessi.

Kui valine aku on tihi, lilitub digitaalne ekraan selle vélja. Kui seade on tais laetud,
eemaldage aku.

TURVALISUSNOUDED

Enne kasutamist loe alljargnevaid juhiseid:

1) Kaitse akupanka niiskuse, vee ja tolmu eest. Ara kasuta
suure niiskuse ja tolmusisaldusega keskkondades.

2) Kaitse akupanka ligse kuumuse eest: ara kasuta akupanka
kitteseadmete Idheduses ning &ra jata seda kauaks otsese

2. Digital display
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Digital
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SLV: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
http://canyon.eu/warranty-terms/
SRP: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se:
http://canyon.eu/warranty-terms/
LAV: Detalizéta informacija par garantijas noteikumiem atrodama:
http://canyon.eu/warranty-terms/
LIT: Detalesng informacijg apie garantijy salygas rasite tinklapyje:
http://canyon.eu/warranty-terms/
EST: Detailse info garantiitingimuste kohta leiate:
http://canyon.eu/warranty-terms/
[ononHutensHas nHhopmMaLuus 06 MCNONb3oBaHWN U rapaHTUn
[nocTynHa Ha caite http://canyon.ru/usloviya-garantii
UKR: 3a 6inbL geTanbHoto iHopMmaLlielo Woao rapaHTiitHuX TepMiHiB, 6yab
nacka, 3BepTaiTech [o: https://canyon.ua/garantiyni-umovy

3) The product is to be connected to power supply of the type specified in the
owner’s manual only.
4) Clean the device only with dry cloth.

WARNING

1) Do not disassemble the enclosure. The battery may explode when damaged.
It is not recommended to attempt to repair the device yourself, which will result in
the loss of warranty.

2) The power bank must be stored in location with temperature ranging between
15 to 25°C for optimal performance. Too high/low temperature results in the loss
of capacity and shorter lifetime of the battery. A device with an excessively heated
or cooled battery may not work temporarily.

3) Do not dispose of batteries in a fire as they may explode.

Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Disposal: According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has reached the
end of its service life, take it to a recycling facility designated by local authorities.

WARRANTY RESPONSIBILITY

The warranty period starts from the date of purchase of the product from the
authorized Canyon distributor. The date of purchase is specified on your sales
receipt or delivery note. Repair, replacement or refunds within the period of

3) MpopykTbT TpsibBa Aa Ce CBbPXE EAMHCTBEHO KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe,
yKasaH B pbKOBOACTBOTO.

4) MouncTBanTe yCTPONCTBOTO CaMO ChC Cyxa Kbprna.

BHUMAHUE

1) He pasrnobsisaiite yctpoictBoTo. Batepusita Moxe Aa ekcnnogupa, korato
e yBpefeHa. He ce npenopbyBa Aa peMOHTUpaTE caMu — rapaHuusita Ha
YCTPOWCTBOTO LLie OTNagHe.

2) PB TpsibBa fja ce cbxpaHsiBa Ha MecTa ¢ Temnepatypa mexay 15 no 25°C 3a
onTumanHa pabota. Ako TemnepaTypata € TBbpAe HUCKa WU TBbPAE BUCOKA,
KanauymtetbT nce ryGl/I N XU3HEHUAT UMKBN Hamansea. Bb3moxHo e n BpeMeHHO
npeycraHoBsiBaHe Ha paboTa.

3) He xBbpnsiiTe 6atepusita B orbH — MOXe Aa ekcnnoavpa.

MpoussoauTen: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Cyprus, +357-25857000, asbis.com

V|3XB'I:.pl1ﬂHe: CbrnacHo MecTHUTe paanopen6|/| BaLUMAT NPOAYKT n/vnu HerosaTta
6aTepMﬂ Tpﬂ6Ba Aa Ce U3XBbPMAT OTAEnHO OT 6uToBuTE oTnagbuun. Korato
TO3M NPOAYKT AOOCTUrHE Kpas Ha eKcnioatauMoHHUA CU XMBOT, 3aHeceTe Mo B
CbOpbXeHne 3a peuuknmpaHe, onpegeneHo ot MeCcTHUTe BacTu.

FAPAHLUA N OTTOBOPHOCTHU

[apaHUMOHHUSAT MepuoA CcTapTvpa OT AaTtata Ha Mokynka Ha mpogykta oT
oTopusupaH auctpubytop Ha Canyon. [latata Ha nokynka e oTGenssaHa Ha
dhakTypaTa unu kacosara Genexka. PEMOHT, NogMsiHa Unu BpbLaHe Ha Cyma no
BPeMe Ha rapHLMOHHWS Neprog ca 3a cMeTka Ha Canyon. 3a ga 6bae o6CryxeH
rapaHUMoHHO, MPOAYKTLT CriefjBa Aa Ce BbPHE KbM OTOPU3MPaHWst AUCTPUBYTOP

zareni.

3) Produkt je mozné pfipojovat pouze k typu zdroje napajeni uvedeném v navodu
k pouziti.

4) Zafizeni Cistéte pouze suchym hadfikem.

VAROVANI

1) Neotevirejte télo nabijecky. Baterie by mohla pfi poSkozeni explodovat.
Nedoporucujeme zafizeni neodborné opravovat, nebot tak zanikd narok na
zaruku.

2) Nabijecku je pro optimalni vykon nutné skladovat pfi teploté 15 az 25 °C. P¥ili§
vysoka nebo nizka teplota mize mit za nasledek Ubytek kapacity a krat$i vydrz
baterie. Zafizeni s nadmérné prehfatou ¢i podchlazenou baterii nemusi doc¢asné
fungovat.

3) Nevystavujte baterie pfimému ohni z divodu nebezpedi exploze.

Vyrobce: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Likvidace: Podle mistnich predpist musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti tohoto
vyrobku jej odevzdejte do recyklaéniho zafizeni uréeného mistnimi Gfady.
ZARUKA

Zaruéni doba pocina datem nakupu produktu od autorizovaného prodejce

paikesevalguse katte.
3) Akupanga laadimiseks voib kasutada vaid kasutusjuhendis kirjeldatud laadijat.
4) Akupanka voib puhastada kuiva puhta riidetikiga.

HOIATUS

1) Ara ava akupanga korpust. Akud véivad avamisel viga saades I6hkeda. Kui tiritad
akupanka ise remontida, siis katkeb garantiiaeg.

2) Akupanka peab sailitama keskonnas, mille temperatuur jaéb vahemikku 15
kuni 25 °C. Liiga madal voi kdrge temperatuur phjustab akupanga véimsuse
vahenemist ning lihendab selle eluiga. Kilma voi kuuma saanud akupangal voib
esineda ajutisi katkestusi t66s.

3) Akupanga tulleviskamine on plahvatusohtlik ja keelatud.

Tootja: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101, Limassol,
Cyprus, +357-25857000, asbis.com

Utiliseerimine: Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/voi selle
aku kodumajapidamisjaatmetest eraldi ara visata. Kui selle toote kasutusiga on
16ppenud, viige see kohalike ametiasutuste maaratud ringlussevétuasutusse.
GARANTIITINGIMUSED

Garantiiaja alguseks loetakse toote ostukuupdeva CANYON-i poolt volitatud
edasimlitja juurest. Ostukuupaevaks loetakse kuupédeva ostutSekil voi saatelehel.

3. Charging Power Bank
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All other products names and trademarks are property of their respective owners
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

RoHS

Green Product

www.canyon.eu

warranty are made at the discretion of Canyon. To obtain warranty service the
product is to be returned to the distributor at the place of purchase together
with a proof of purchase (sales receipt or delivery note). The further information
regarding the use and warranty terms is available on the site: http://canyon.eu/
warranty-terms/

Troubleshooting

Issue Solution

1) Adhere to the sequence of connections when
connecting to the power supply (for charging).

2) Make sure that the power bank contacts fit tightly
with the charger contacts and that they are not dirty.

The power bank does
not charge

If the above-listed measures do not help to resolve the problem, please contact
the support service on the Canyon website: http://canyon.eu/ask-your-
question/.

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

If you have any questions before returning your device to the store, please
email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the website canyon.
eu/user-help-desk.

Ha MSICTOTO, KbJieTO € OCbLUECTBEHa MOKyrNkaTa, 3aefHO C [10Ka3aTencTeo 3a
nokyrka (cakTypa, rapaHLmoHHa kapTa, kacoBa 6enexka). Moseye nHopmauus
3a ynoTpebata W rapaHUMOHHWUTE YCNOBUSI MOXeTe fAa OTKpueTe Ha:
http://canyon.eu/warranty-terms/

OTcTpaHsiBaHe Ha Nnpo6nemu

Mpo6nem PeweHue

1) MpoBepeTe nocnefoBaTenHoOCTTa Ha CBbp3BaHe
KbM 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO (3a 3apexaaHe).

2) YBeperTe ce, Ye KOHTaKTUTe Ha 3apsiAHOTO ca Ao-
6pe cBbp3aHK ¢ PB 1 He ca 3ambpceHu.

PB He 3apexpga

AKo ropenocoyeHnTe Mepku He AaaaTt pesynTar, MoMs CBbpXeTe ce C
TexHuyeckata nogapbxka Ha yeb-caiita Ha Canyon:
http://canyon.eu/ask-your-question/.

[ata Ha Npon3BOACTBO: BUXTE Ha onakoBkata. [ponaxoa: Kutai.

[MpoayKkTsT € B CbOTBETCTBME C M3nckaHuaTa Ha Aupektvea 2015/863/EC (or
other) Bevuku Aeknapauun moxe fa usternute ot yeb caut https://canyon.
bg/sertifikati/ n/unu http://canyon.eu/certificates, Tbpceiikv no mogena Ha
YCTPOWCTBOTO.

Axo nmate BbMpocu, Npeam Aa 3aHeceTe YCTPOMUCTBOTO B MarasuHa, nuiieTe Hu
Ha umMenn agpeca support@canyon.eu unu B 4at Ha yeb cTpaHuua canyon.bg/
user-help-desk.

produkti Canyon. Datum nakupu je uvedeno na uétence nebo dodacim listu.
O opravé, vyméné nebo vraceni penéz rozhoduje spolecnost Pro uplatnéni
zaruky je nutné produkt vratit na misto nakupu spole¢né s diikazem o nakupu
(uctenka nebo dodaci list). Dal$i informace ohledné pouzivani a podminkach
zaruky jsou dostupné na strance: http://canyon.eu/warranty-terms/

Reseni potizi

Problém Reseni

1) Dodrzujte posloupnost pfipojovani pfi nabijeni ze
zasuvky.

2) Ujistéte se, Zze vSechny kontakty tésné pfiléhaji k
nabijecce a nejsou Spinavé.

Nabijecka nenabiji

Pokud FeSeni uvedena vyse nepomahaji, kontaktujte prosim podporu na
webovych strankach Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question/

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Ciné.

Pokud mate jakékoli dotazy, napiste ndm na adresu support@canyon.eu nebo
s nami chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk jesté predtim, nez
zafizeni odnesete do prodejny.

Garantiiaja jooksul Canyon Company kas parandab toote, asendab uuega vdi
tagastab raha vastavalt oma aranagemisele. Garantiiteenuse saamiseks on kaup
vaja tagastada Mudljale koos ostutdendiga (ostutSekk voi saateleht). Lisateave
kasutusviisi ja garantii kohta on saadaval internetiaadressil: http://canyon.eu/
warranty-terms/

Veaotsing

Probleem Lahendus

1) Akupanga laadimisel jargi juhiseid, mis kirjas
eespool punktis 3.

2) Veendu, et akupanga ja laadimiskaabli kontaktid ei
ole maardunud ning on korrektselt thendatud.

Laadimist ei toimu

Kui Ulalpool toodud loetelus olevad soovitused ei olnud abiks, siis kontakteeru
tootjaga: http://canyon.eu/ask-your-question/

Tootmiskuupaev (vaata pakendilt). Toodetud Hiinas
Kui teil on kusimusi, saatke meile e-kirja aadressil support@canyon.eu véi

vestle meiega aadressil canyon.eu/user-help-desk, enne kui te oma seadme
kauplusesse viima hakkat.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



